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Fogli supplementari per le funzioni PVR delle istruzioni per 'uso

Gentili signore e signori,

dato il permanente, ulteriore sviluppo del Software PVR, questo Software-Update
aggiunge nuove funzioni nel capitolo 13.5 Archivio delle registrazioni con protezio-
ne cancellazione, bloccaggio elettronico nel caso di archiviazione con immissione
codice e riproduzione senza fine ed anche nel capitolo 16. Il Manager dei File.

1. Protezione cancellazione
Richiamate I'archivio PVR, portate con i tasti AV il cursore sulla trasmissione che
desiderate proteggere da cancellazione inavvertita e premete il tasto F1.
La finestra “ulteriori opzioni” viene aperta.
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Il cursore si trova su Archivio PVR. Impostate con il tasto = + la protezione cancella-
zione su Si e confermate la scelta con il tasto OK. Nell'archivio appare accanto alla
data della registrazione e del nome dell’emittente un simbolo lucchetto. Se tuttavia
desiderate cancellare una trasmissione, allora impostate nella finestra “ulteriori
opzioni”, con il tasto = +, la protezione cancellazione su No e confermate la scelta
con il tasto OK.

2. Bloccaggio elettronico (protezione bambini) tramite immissione di
un codice numerico

Richiamate I"archivio PVR, portate con i tasti AV il cursore sulla frasmissione che

desiderate proteggere contro un vedere non permesso e premete il tasto F1. La fine-

stra “ulteriori opzioni” viene aperta.
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Scegliete con il tasto ¥ la riga menu Bloccaggio eleftronico ed impostate con il
tasto — + il bloccaggio elettronico su Si. Confermate la scelta con il tasto OK. il menu
“ulteriori opzioni” si chiude.
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Geben Sie nun einen 4-stelligen nummerischen Code ein. Bestdtigen Sie die Eingabe
2x mit der Taste OK. Das Meni weitere Optionen wird geschlossen.

1= Awvertenza: Il codice di 4 cifre scelto dovra essere usato anche per le
successive trasmissioni che dovranno sottostare al bloccaggio elettronico.
Percio tenete bene a mente il vostro codice personale. Voi non potrete
conferire ad ulteriori trasmissioni, alcun alfro codice.

3. Cambio del codice personale per il bloccaggio elettronico

Se desiderate cambiare il vostro codice personale per il bloccaggio elettronico (vale
per tutte le trasmissioni che sono protette), allora portate il cursore con i tasti AV su
una trasmissione, sulla quale & attivato il bloccaggio elettronico e premete il tasto F1.
Scegliete con il tasto ¥ la riga menu “Bloccaggio elettronico” ed impostate con il
tasto = + il bloccaggio elettronico su No.



Confermate la scelta con il tasto OK. La finestra con I'immissione codice si apre.
Scegliete con il tasto ¥ la riga menu Cambio del codice ed impostate con il
tasto — + il punto menu su Si. Si apre una nuova finestra.
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Immettete ora il codice in vigore finora. Se I'immissione & stata corretta, Il cursore
salterd sull'immissione per il Codice nuovo, altrimenti dovrete ripetere |'immissione.
Immettete ora con il telecomando il nuovo codice a 4 cifre. La finestra per il cambio
del codice si chiude. Premete ora il tasto OK, I'inserzione immissione codice si chiu-
de ed il bloccaggio elettronico & di nuovo attivo.

1> Awvertenza: Il codice di 4 cifre scelto dovra essere usato anche per le
successive trasmissioni che dovranno sottostare al bloccaggio elettronico.
Percio tenete bene a mente il vostro codice personale. Voi non potrete
conferire ad ulteriori trasmissioni, alcun alfro codice.

4. Riproduzione senza fine

Richiamate I"archivio PVR, portate con i tasti AV il cursore sulla frasmissione che
dovra essere ripetuta continuamente e premete il tasto F1. La finestra “ulteriori
opzioni” si apre.
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Scegliete con il tasto ¥ la riga menu Riproduzione senza fine ed impostate con il
tasto — + la riproduzione senza fine su Si. Confermate la scelta con il tasto OK.
Limpostazione rimane anche se nel frattempo vedrete un’altra trasmissione che si
trova nell’archivio. Per disattivare impostate il punto menu Riproduzione senza fine
su No.

5. Copiare una registrazione dal disco rigido interno su un medium
di memorizzazione USB

1= Avvertenza: Riproduzioni codificate che sono state registrate tramite un
modulo CA, non possono essere copiate.

Con questa funzione potete copiare le vostre registrazioni su un medium di memo-
rizzazione USB (formattazione: FAT32). Inserite, durante il funzionamento TV, la
memoria USB-Flash (chiavetta) oppure il disco rigido nella presa USB. Sullo schermo
appare la panoramica indicante le foto.

Premete il tasto F1. Il Manager File appare viene aperto.

Oppure se la panoramica delle foto non appare automaticamente sullo schermo,

premete per circa 2 sec. il tasto F2. Il menu Funzioni speciali 2 viene inserito.
Premete ora il tasto cifra @), il manager file viene aperto.

Nella finastra sinistra la barra rossa si trova su USB1. Premete il tasto OK per aprire
il medium dati USB.

Passate con il tasto guida cursore P sulla finestra destra del Manager File e premete
2 volte il tasto blu ®. Sul disco rigido viene aperto I'archivio film.

Manager File
O [HDD|[€=|usB] Q) [HDD| €=[USB]
UsB1/ \
—= Tagesschau
Wissen vor acht
Panorama
C.S.l. Miami
Elefant, Tiger & Co.

L Scegliere ® Medium Copiare
@T9 Apertura/Chius. ® Marcare
@ sfogliare @ Rimuovere

Portate con i tasti AV il cursore sulla trasmissione che desiderate copiare e premete
il tasto + sul telecomando.
=5 Se il file é piv grande di 2 GB, questo viene ripartito sul medium

USB allacciato, automaticamente.



Il processo di copiatura inizia; I'andamento viene indicato percentualmente in una finestra.

5.1 Copiare una registrazione da un medium di memorizzazione
USB sul disco rigido interno

Premete il tasto F2 per circa 2 sec. Il menu Funzioni speciali 2 viene inserito. Premete
ora il tasto cifra @, il manager file viene aperto.

Inserite il medium di memorizzazione USB nella presa USB. Il simbolo USB viene
inserito. Nella finestra sinistra viene indicato il contenuto del medium di memorizza-
zione USB, nella finestra destra I'archivio film. Se il cursore rosso si trova nella fines-

tra sinistra, premete 2 volte il tasto @ blu. Il simbolo USB s'illumina e la barra rossa
sta su USB1.

Passate con il tasto guida cursore » sulla finestra destra del Manager File e premete
il tasto @ blu. Il simbolo s'illumina e sul disco rigido viene aperto I'archivio film.

Ritornate con il tasto guida cursore < nella finestra sinistra del Manager File e pre-
mete OK. Il medium dati USB si apre. Portate il cursore con i tasti AV sulla trasmis-
sione che desiderate copiare e premete il tasto + sul telecomando.

Manager File
O [HDD|[E=s][usB] Q) [HDD| €=|[USB]
USB1/ \
= Tagesschau
Wissen vor acht
Panorama
C.S.l. Miami
Elefant, Tiger & Co.

L Scegliere Medium Spostare Copiare
®T9 Apertura/Chius. Marcare

E1  shoglare Ringoweie

1 Photo Viewer Nome TN Cancellare

Il processo di copiatura inizia; I'andamento viene indicato percentualmente in una
finestra.

5.2 Copiare una registrazione da un medium di memorizzazione
USB sul disco rigido interno; registrazione che era stata ripartita
(> 2 GB)

Una registrazione piu grande di 2 GB viene ripartita durante il processo di
copiatura.



Sul disco rigido interno del televisore possono essere copiati soltanto File che hanno
come suffisso .ts.

Manager File

O [HDD|[E=|[USB] O [HDD|€=][USB]
USB1/ \
= Tagesschau
Jahresriickblick.001 Wissen vor acht
Eisenbahn-Romantik

Panorama

C.S.I. Miami

Elefant, Tiger & Co.

L Scegliere Medium Spostare Copiare
(L9 Apertura/Chivs. 2 Marcare (= 4]

[F1] sfoaliare Rimuovere
9 New

IF Photo Viewer Nome TN Cancellare

Scrivendo indietro dal medium USB allacciato, sul disco rigido, un File ripartito viene
rimesso insieme, automaticamente.
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